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UZASADNIENIE

W kontekscie programu ,,lepsze uregulowania prawne” Komisja wystapita z inicjatywa, ktorej
celem jest aktualizacja i uproszczenie wspélnotowego dorobku prawnego'. Jednym z
gléwnych dzialan jest identyfikacja obowiazujacego dorobku za pomoca przegladu aktow
wymienionych w spisie obowiazujacego prawodawstwa Wspdlnoty. W przypadku gdy w
wyniku przegladu stwierdza si¢, ze formalnie obowiazujace akty prawne nie maja juz
zastosowania, dla celow przejrzystosci i pewnosci prawnej Komisja przystgpuje do ich
uchylenia za pomoca formalnego aktu prawnego Komisji lub wniosku o akt prawny Rady
badz tez, w stosownych przypadkach, formalnego uznania uchylanych aktéw za nieaktualne.
Uchylenie zdezaktualizowanych aktow w dziedzinie wspdlnej polityki rybotowstwa jest
przewidziane w programie na rzecz stopniowego upraszczania przyjetym w ramach
wdrazania strategii Komisji na rzecz uproszczenia otoczenia regulacyjnego, dokument COM
(2008) 712 — (zatacznik do Programu dziatalnosci legislacyjnej i prac Komisji z 2009 r.).

W szczego6lnosci Komisja zobowiazata si¢ do dokonania przegladu wspolnotowego dorobku
prawnego dotyczacego tej polityki przyjmujac Plan dziatania na lata 2006-2008 w sprawie
uproszczenia i udoskonalenia wspolnej polityki rybotéwstwa®.

W wyniku przeprowadzonego przegladu okazato sig, ze wiele aktow prawnych przyjetych
przez Radg rzeczywiscie stato si¢ nieaktualnych, mimo iz formalnie nadal pozostaja w mocy.
W celu usunigcia tych aktow z biezacego prawodawstwa wspdlnotowego, wymagany jest
formalny akt prawny Rady, ktory ma t¢ sama forme¢, co uchylany akt (tzn. decyzja,
rozporzadzenie i dyrektywa). Jednakze ze wzgledu na to, ze tylko jedna dyrektywa podlega
uchyleniu, a forma ta jest zblizona do decyzji, we wniosku dotyczacym uchylenia decyz;ji
ujeto uchylana dyrektywe. Drugi wniosek obejmuje rozporzadzenia Rady, ktére rowniez
nalezy uchyli¢ ze wzgledu na ich dezaktualizacje.

Wraz z przyjgciem aktow prawnych Rady i Komisji ustanawiajacych wykazy nieaktualnych
aktow prawnych, tylko aktualne akty prawne beda znajdowac si¢ w spisie obowiazujacego
prawodawstwa Wspolnoty, dzigki czemu prawodawstwo wspolnotowe stanie si¢ bardziej
przejrzyste, zrozumiate i aktualne.

! COM(2003)71.
2 COM(2005)647.
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2009/0022 (COD)
Whniosek
DECYZJA RADY

uchylajaca dyrektywe 83/515/EWG i 11 nieaktualnych decyzji w dziedzinie wspolnej
polityki ryboléwstwa

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczego6lnosci jego art. 37, art.
300 ust. 2 oraz art. 300 ust. 3 akapit pierwszy,

uwzgledniajac Akt przystapienia Hiszpanii i Portugalii, w szczegdlnosci jego art. 167 ust. 3 i
art. 354 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zwigkszenie przejrzystosci prawa wspolnotowego jest niezbednym elementem
strategii lepszego stanowienia prawa wdrazanej przez instytucje Wspolnoty. W tym
konteks§cie witasciwe jest usunigcie z biezacego prawodawstwa aktow, ktore nie
wywieraja juz rzeczywistych skutkow.

(2) Ponizsza dyrektywa 1 decyzje dotyczace wspolnej polityki rybotowstwa sig
zdezaktualizowaty, mimo iz nadal oficjalnie pozostaja w mocy:

— dyrektywa Rady 83/515/EWG z dnia 4 pazdziernika 1983 r. dotyczaca niektérych srodkow
zmierzajacych do dostosowania zdolno$ci produkcyjnych w sektorze ryboldowstwa’.
Dyrektywa ta nie wywiera juz skutkow, poniewaz przepisy dotyczace tej tematyki zostaty
wiaczone do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1198/2006";

— decyzja Rady 89/631/EWG z dnia 27 listopada 1989 r. w sprawie finansowego udziatu
Wspdlnoty w wydatkach ponoszonych przez panstwa czlonkowskie w celu zapewnienia
przestrzegania wspolnotowego systemu ochrony i zarzadzania zasobami rybnymi’.
Decyzja ta nie wywiera juz skutkow, poniewaz dotyczy wydatkéw kwalifikowalnych
poniesionych przez panstwa cztonkowskie migdzy dniem 1 stycznia 1991 r. a dniem 31
grudnia 1995 r.;

3 Dz.U.L2907z22.10.1983, s. 15.
4 Dz.U. L 223 7 15.8.2006, s. 1.
5 Dz.U. L 364 z 14.12.1989, s. 64.
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decyzja Rady 94/117/WE z dnia 21 lutego 1994 r. ustanawiajaca minimalne wymagania w
odniesieniu do struktury i wyposazenia, jakie maja by¢ spelnione przez niektére mate
zaklady zapewniajace dystrybucje produktow ryboldwstwa w Grecji®. Decyzja ta nie
wywiera juz skutkdw, poniewaz stan faktyczny, w ktorym miata obowiazywac, juz nie
istnieje;

decyzja Rady 94/317/WE z dnia 2 czerwca 1994 r. upowazniajaca Krolestwo Hiszpanii do
przedtuzenia do dnia 7 marca 1995r. Umowy w sprawie wzajemnych stosunkéw w
dziedzinie rybotowstwa z Republika Poludniowej Afryki’. Decyzja ta nie wywiera juz
skutkéw, poniewaz miata obowiazywac¢ w okresie, ktory dobiegt konca;

decyzja Rady 94/318/WE z dnia 2 czerwca 1994 r. upowazniajaca Republike Portugalska
do przedluzenia do dnia 7 marca 1995 r. Umowy w sprawie wzajemnych stosunkéw w
dziedzinie rybotowstwa z Republika Potudniowej Afryki®. Decyzja ta nie wywiera juz
skutkéw, poniewaz miata obowiazywac w okresie, ktory dobiegl konca;

decyzja Rady 1999/386/WE z dnia 7 czerwca 1999 r. dotyczaca tymczasowego stosowania
przez Wspolnotg Europejska postanowien Porozumienia w sprawie migdzynarodowego
programu ochrony delfinéw’. Decyzja ta nie wywiera juz skutkow, poniewaz dotyczy
okresu przejsciowego, ktory dobiegl konca;

decyzja Rady 2001/179/WE z dnia 26 lutego 2001 r. ustalajaca warunki wsparcia
finansowego dla Gwinei Bissau w sektorze rybotowstwa'’. Decyzja ta nie wywiera juz
skutkow, poniewaz miata obowiazywac¢ w okresie, ktory dobiegt konca;

decyzja Rady 2001/382/WE z dnia 14 maja 2001 r. w sprawie wktadu finansowego
Wspolnoty w niektére wydatki zwiazane z wykonywaniem niektorych S$rodkoéw
zarzadzania dotyczacych masowo migrujacych ryb''. Decyzja ta nie wywiera juz skutkow,
poniewaz dotyczylta okresu, ktory dobiegt konca;

decyzja Rady 2001/431/WE z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wkladu finansowego
Wspolnoty w niektére wydatki poniesione przez panstwa czlonkowskie podczas wdrazania
systemOow kontroli, inspekcji oraz nadzoru, stosowanych do wspolnej polityki
rybotowstwa'’. Decyzja ta nie wywiera juz skutkéw, poniewaz dotyczy wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych przez panstwa czlonkowskie migdzy dniem 1 stycznia
2001 r. a dniem 31 grudnia 2003 r.; a stan faktyczny, dla ktérego zostata przyjeta, zostat
juz osiagnigty. Ponadto nowa decyzja Rady 2004/465/WE zostala przyjeta w celu pokrycia
wydatkéw od roku 2004';

decyzja Rady 2004/662/WE z dnia 24 wrze$nia 2004 r. upowazniajaca Krolestwo
Hiszpanii do przedluzenia do dnia 7 marca 2005 r. Umowy w sprawie wzajemnych

Dz.U. L 54 225.2.1994, s. 28.
Dz.U. L 142 2 7.6.1994, s. 30.
Dz.U.L 142 27.6.1994, s. 31.
Dz.U.L 147 2 12.6.1999, s. 23.
Dz.U.L 66 z 8.3.2001, s. 33.
Dz.U.L 137z 19.5.2001, s. 25.
Dz.U.L 154 29.6.2001, s. 22.
Dz.U.L 157 230.4.2004, s. 114.
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stosunkow w dziedzinie ryboléwstwa z Republika Potudniowej Afryki'®. Decyzja ta nie
wywiera juz skutkéw, poniewaz dotyczyta okresu przejsciowego, ktory dobiegt konca;

decyzja Rady 2004/890/WE z dnia 20 grudnia 2004 r. w sprawie wypowiedzenia przez
Wspdlnote Europejska od Konwencji o rybotéwstwie i ochronie zywych zasobow w
Morzu Baltyckim i Beltach”. Decyzja ta nie wywiera juz skutkéw, poniewaz o
wypowiedzeniu przez Wspdlnotg powiadomiono depozytariusza wymienionej konwencji;

decyzja Rady 2005/76/WE z dnia 22 listopada 2004 r. w sprawie podpisania w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej i tymczasowego stosowania Porozumienia w formie wymiany
listow w sprawie przedluzenia na okres od dnia 28 lutego 2004 r. do dnia 31 grudnia
2004 r. Protokolu w sprawie ustalenia mozliwo$ci potowowych 1 wkladu finansowego
przewidzianych w Umowie mig¢dzy Europejska Wspolnota Gospodarcza a Federalna
Islamska Republika Komoréw w sprawie potowéw na wodach przybrzeznych Komorow'®.
Decyzja ta nie wywiera juz skutkow, poniewaz miata obowiazywa¢ w okresie, ktory
dobiegt konca.

Ze wzgledow pewnosci prawnej i przejrzystosci wymieniong nieaktualng dyrektywe i
nieaktualne decyzje nalezy uchylic¢.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Dyrektywa i decyzje, ktore nalezy uchylié¢

Dyrektywa 83/515/EWG 1 decyzje 89/631/EWG, 94/117/WE, 94/317/WE, 94/318/WE,
1999/386/WE, 2001/179/WE, 2001/382/WE, 2001/431/WE, 2004/662/WE, 2004/890/WE i
2005/76/WE traca moc.

Artykut 2
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
14 Dz.U. L 302 229.9.2004, s. 5.
15 Dz.U. L 375 223.12.2004, s. 27.
16 Dz.U. L 29 z2.2.2005, s. 20.
5
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